(Otra mentira de Gabriel? Como
todos los wiernes en la playa. §To-
do serin una comedia de Gabriel?
Alberto tuve una sensacién de final,
de hallarse sin préximo peldafio, co-
mo los pacientes dados de alta des-
pués de una lorga enfermedad,
cuando creen gue sus habitos anti-
guos estan ahi, diluides, agazopa-
dos vy en acecho, en cualguier sitio
de la habitocién, aungue los sospe-
chen como silencioso zarpazo en el
aire.

—iAcaso eres casado? — Inten-
cionada, la prequnia deberia molas-
tar @ Gabrlel, precipitar el ' desen-
lace.

—iQué torpe eres! El matrimonio
no es sino la inteligente alianza de
un hombre vy una mujer con el proe-
posite de engafior al ameante. Y
claro, @ mi nunca me engaid und
mujer; en cambio si muchos mari-
dos no llenen cuerncs es por falla
de calcio.

—Lea casada era ella enlonces?
Alberto sostuvo la mirada azul vi-
driosa de su amigo.

—Siempre con tus declaracicnes
adocenadas. Asi pretendes disfrazar-
te de ingenuo para ocullar tu es-
tupidez. |Y estos batraocles que no

llegan!
—iEsas son [froses malas vy o
yas!
iY acerca de til — agregd Go-
briel.

—iYa me lrritastel Lo cierto es
que ne tienes el hilo v ni siguiera
conoces una mujer y mucho me-
nos has probaodeo cocaing.

El malecdn estaba desierto, comeo
si el munde se hubiera cusentado
enire la célera de ellos.

Fuera de si, Alberto continud:

—Yo soy el dnice que sopeorta tu
hipo de notoriedad. |Pero se aco-
bél Tu vida es el riternelec de una
farsa. ¥ lo que escribes tampoco tie
" ne waler: yo no cenfunde literatura
con papel escrito. La poesia no es
ingenio redimide peor la solemnidad.
iQuédate esperando a tus amigos
imaginarios, pensando en tu  hijo
imaginario, con &l compafiero ima-
ginario que memorice tus palabras
¥ le ayude a converfir la arena en
cocainal

—Pardoname, Alberto. Aungue o
veces soy agresive, te lengp un sé-
lide respeto. No sabes cémo esti-
mo el adarme de sinceridad que me
ofreces.

Cubierio de lagrimas, el rostro
de Gabriel se habia transformado
hasia parecer hermoso.

Sorde @ las siplicas, Alberio fue
hacia el tranvia. El tranvia de la
madrugada. En el trayecto pensaba:
“al viernes habrd que wvolver a wvi-
gitar al mar".

D¢ derecho o izquierda:

Herndn Velorde, libretista de “Kukuli”,

Luis Figueroo, cineosia

cuzguefo con estudios en Paris v la LRSS, Judith Figueroa, protogonista del popel principal
de i obre, coma la tierng Kukwli, César Villonueva, director de lo pelicula junto con Figue-
roo, ¥ Eulogio Mishiyama, pionero del cine cuzquefio.

CINE EN El RENG

05 miembros del Ci-
na Club Cuzco que
hoce oponos RIS
meses ganaren pa-
ra el Perd, en for-
ma sensacional, o
Copa de Qro del
Festival de Santa
Margarita, ltalia, v
anteriormente  en
Pumta del Este,

, @tra galardon igual,
por bo presentacion de los documaentales ti-
tulados “Estrells de Mieve™ y “Caornaval
de Konos™, realizon ectuglmente en Pau-
cartambe, Cuzeo, lo primerg peliculo nocio-
nal hobloda en quechus, producide por ca-
pitales privades nacicnales ¥ utilizanda
técnicos y Ortistas cuzqueros.

"Kukuli”, como se llama lo cbro, escri-
ta especialmente para tal fin, por el poeto
y periodista Hernén Velarde, serd estrena-
da ecn esto copital o mediodes de diciem-
bre, bojo los mejores ouspicios. Su costo
asciende o la suma de un millén de soles
y mostrarg al pablico nacienal y extran:
jero, un jirdn de cse Perd que vive por en-
cima de los cinco mil metros de olturg, des-
lumbrante en su poisaje y la goma de sus
tipes étnicos. Ese Perd que construye el
maonang, scbre el torso de cobre de sus lo-
briegos. Ese Perd que goza, ama, sufre ¥
vive, olli donde quien no porticipa de la
estirpe del condor vy lo sangre de Maonco,
moriria irremisiblemente de tristeza y sele-
dad. Ese Perd que sangro rics de rebeldig,
entre clucinantes monados de vicudas ¥
ululantes putubus.

Kukuli, una condorosa dencella india, de
sjos come chinescos mariposas de sombra.
Boco plegoda @n un punto de sangre. Se-
nos que moduran su turgencie bajo una

fugona carmesi. Cotorce polleras que os-
cienden como clos desde la loma pdlida de
la rodilla, hosta los montofos de chancaco
de las coderas. Gesto dulce de paloma, Cin-
tura delgada como wn trino de gorrién ol
omanecer. Enaomorada de Aloku y seducido
por @l Ukubu,

Aloku, prototipo del mocho andino qui-
micomente puro, Rostro inescrutoble, Mi-
rode de holcén, Térax hinchodo por him-
nos de trobojo. Piernas orqueados por el
esfuerzo sobre la choguitaclla. Un alma da
jilgeere dentro de 30 ofies de ocero. Un
bolo de coca que deforma lo regularidad
del gesto. Ojotos gruesos y toscos como
una cremallera de troctor. Emomorado de
Kukuli v osesinodo en el companario, por
el siniestro Ukuku,

Ukuku, concrecidn del espiritu de lo tie-
rra. Wiste wncu megre dropeede. Le cu-
bre ¢l rostro un "huoccole” —mdscara de
lono— de guardos rojos. Tiene cubiertos
de lona negra los pies felinos. Es el ele-
mento contropuesta al espirite religioso del
pueble. Exhibe en ¢l cuello, los simbolos
poganos de su estirpe: wna floute de tibio
humong, collar de dientes humaonos ¥ wno
reproduccién diminuta de su estompa. Me-
ta a Aloku en forma espectaculor y es a
su wez linchado en Tres Cruces, por una
ascnada de 200 indies, o quienes conduce
el Cura del pucblo.

El Curo. Rostro martirizade por el mas
eipantosa masoquismo, Es el prototipo del
sacerdote pueblering, hondamente enrgizo-
do con lo maso indigena, Conduce a 200
indios en persecucion del Ukuku. Porta uno
impresionante cruz verde, hecha de to5c0s
pales.

Taoles los personajes principoles de “Ku-
kuli, ¢l mds ombicicso intento de cine
nacional realizade hasta ko fecho. Se su-
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man para derle brillo, ¢l deslumbrante pai-
zaje de la sierra cuzquedo, que oscila des-
de el increible ponorama circunscrito a
cinco mil metros de oftura sobre ¢l nivel
del mar, donde lo vida wegetal se aoferro
trobajosomente en lo costro de los rocas
y los escorchodes puQuicles, hasta el valle
pletérico de wvida, donde todo vibra como
uan S:'|v{:|\d"t.‘ relojes vegetales,

Tres Cruces, una atalaya ubicoda a
5,500 metros sobre la selva de Koshipata,
desde donde el ric Modre de Dios y sus
tributarios se aoviscran como cangs prema-
turas en la melena clorofilica del gron lla-
no. A los ojes de quien pueda resistir tem-
peraturas cosi polores, se le obsequia con
la presencio de un o0l, grande coma una
catedral. Incondescente y negro a wveces, el
astro rey asciende prE:Edid-n por una re-
volucidn de nubes que ostentan todos los
colores de la noturaleza, Munca el hombre
podrd wverse mds cerco de los ostros que en
este lugor no hollode jomas por los busca-
dores de moravillos, por los dificultodes
que plontea hocerlo y porque olli, sélo
alientan los dguilas y los corozones copa-
ces de vencer el wvirtigo y lo asfixio, plan-
teados no tonto por la altura, como por el

Victor Chambi, hérce de
e pelicula “Kukulf?, re-
cibg - on Mellomarca, &
fos  oncioncs del oyl
que han wvenido o solu-
darle,  Viste el clgsica
atuends de los indics de

viento gque coming o 40 kildmetros por
hora.

Desempefia un popel humanisimo en el
film la Virgen del Cormen, imogen Potro-
nal del pucble de Poucortombe, De cara
mestiza y ojos que emponon el alma de
un infinito velo de tristeza, “Mameocha Car-
men'’, fue llevada a Poucartambo por los
kollas, comerciontes punefics que hocen wn
peregrinaje anual de 30 dias, hasta la mon-
tofia de KosfAipato, posondo por Paucar-
tambo, con el fin de intercombiar produc-
tos “kullowuos” con especies selvicolos. Se
cuenta gue la Virgen, compafiera infatiga-
ble de estos viojeros, fue un dia perento-
riomente obandonada en la Ploza de Pou-
cartambo, siendo roboda por les “chun-
chas" o habitantes de lo selva, trabdndose
ombos bondo: en mortal combate, como
resultado del cual los kellas fueron exter-
minados. Posteriormente, los  “chunchos™
se hicieron a la selva portonda la sograda
imagen, arrojdndela a los agueas de un rig,
que milogrosamente varéd a la Virgen en
una isla, Desde entonces, el rio se lloma
Modre de Dics.

Paucartambo, un pueblo pintedo en el
Ande, de ocrobdtica ogricultura, calles es-
trechos y rincones de ensuefio, donde ke

gente parece participar de la bondad de la
tierra, es el escenario principal de la pe-
licule “Kukuli”. Tods el grupe demogrd-
fico que lo puebla, participa octualmente
en lo filmocién, con un espiritu civico que
man de envidior pueblos més odelontados.
Paucartombo ‘tiene wn _historial maraville-
50. Adn se recuerda cimo todo el pueblo
reunide, obligd o cien chilenos, duronte ko
guerra del 79, empedraran la Ploza prin-
cipal, como reparacidn por los dofios oca-
sionodos. Tiene un puente colonial de cor-
te ojival ¥ un rie, el Kenkomoyo, cuyas
oguas hacen milagros de amor.

Hacenda Mollomarce, situoda en, las al-
turas de Poucartambe, ha dade margen g
la filmocién de las més puras expresionss
folklérica de ese sector del Cuzco, Su pro-
pletario, el sefior Rodl Figuerco, o guien
“Kukuli” ha de deber tonto como o los
directores o el libretisto, atrosé una cose-
cha de cien mil soles, para dar ocosién a
que 5o coplen escenas de wna trilla monu-
mental, en que intervienen 200 indics ¥
200 coballos. En un paoradisioco rincdn de
esta hociende, han sido iguclmente filma-
dos exteriores referentes al “"Urpi Pusay”,
prolegémeno del Sirvingcuy y otros escenas
de omor entre Kukuli v Aloku,




Hermosa escena de un alto en lo trilla de trigo v ceboda en lo Hocienda Mollomarco, A lo
derecha, Judith Figueroa, maestro wrbong convertido en estrello, cuyo desempedio es ente-
romente satisfactorio.

Mdés de 20 comporsas de boilorines mes-
tizos, cuyos trajes ¢n conjunto estén avo-
luades en mas de un millén de soles, yo
que estdn recomodos de oro, plato, pie-
dras preciosos, perlas y huayruros, etc., to-
man parte ¢n lo cbro, cuyos directores han
agprovechado ol maximo de su policroma
presencio, osi como de sus donzos y los
parodios que representan.

Sobresalen entre estos grupos coreogra-
ficos, los dioblos, que ostentan zoomdrfi-
©os mascaras y visten trojes que retratan
al arco iris, rematande en gorfios diabdli-
cos y guantes blances. Los chunchos, que
lucen en lo cobera, plumas de guacomayo
y mdscoras de mella de clombre grotesca-
mente esponclizadas. Firolmente, son dig-
nos de atencién, los “Kollas”, cuyo pecho
va tachonode de detentes, escopularios y
medalles y que llevan o la espalda uno wi-
cuna disecada. Su conto de honda implo-
racibn  religiosa, conmueve hosta lo Gl
ma fibra, al menos en el instante supremo
de la bendicidn, octo que se¢ reolizo en el
Puegnte de Paucortambeo.

Les mencionodos conjuntos, se hon he-
che acreedores a sendos posojes de ida y
vuelta o esta copital, por cuenta de la pe-
licula “Kukuli”, pora presentarse en el ci-
ne donde se estrenord ésto. Los ocompa-
fnord el sefior Memesio Villosante, distin-
guido folklorista poucartambing,

Les productores son Enrique Vallvé vy
Enrigue Meier, Su lemo “"Hocer conocer el
Perd por los peruanos”, dice mucho de su
alto espiritu patridétice y su fervor por di-
fundir nuestros wvalores tutelores. Ambos

estuvieron recientemente en el Cuzco, pres-

tondo el necesario aleinto al grupo de ci-
neastas curquenocs encorgodos de la filma-
cibn e interviniendo directamente en el
montaje de olgunos escenas.

: Luis Figueroa Ydbar, con estudics de ci-
n¢ en Paoris y lo URSS, cutor de fomosos
documentales premiodos en el extranjero
y César Villonueva, llomade el “mago del
caler”, son los directores de “Kukuli”, Los
dos cineistas viojorén a los Estodos Uni-
dos o mediodos del mes de octubre, paro
osesoror el trobojo de loboratorio del film.

Herdn Velorde Yorgos, poeta y redoc-
tor local de “La Crénica™ es el outor del
libreto v el guibn de “Kukuli”, obra cali-
ficoda poer José Maria Arguedos como de
“gran envergadura lirica y wvuele imaogi-
native”. Velarde Vargos, que o este hora
se holla dande forma al librete de “El Ka-
ri Laza”, film que seguird o "Kukuli" y
que estord bosoda en lo legendoria perso-
nalidad del “chuchu chumbivileans™, cbi-
geo, matén y luchador soclal en potencia,
expuso a nuestra revista que “Kukuli' es-
tard en ‘la pontalla de los cines de Limao,
en diciembre préximo.

Los artistas son: Judith Figueroo, mocs-
tra urbona, nocida en Paoucarteambo y ro-
dicoda en Lima, en ¢l rol de "Kukuli”; en
el de "Alaku”, Victor Chombi, destacado
fotégrofo vy cineista nocional, coauter, jun-
to con su hermano Manuel y Eulogio Mis-
hiyama, de dos filmes de corto metroje pre-
misdos en ltolia y en el Festival de Funto
del Este.

Emilic Galli, destacodo mima y director
teatral, con largos estudios en Poris, Ac-
tualmente ho sido contratado por la Uni-

versidod Mocional del Cuzco pora sentar
las boses de un grupe tectral estudiantil
en ¢5a Casa Mesludlm. Ademibs
de su lobor como dircctor escénico de lo
pelicula “Kukuli, Galli, hard el dificil pa-
pei de cura oldeano, Lizardo Pérez Arani-
bar, Director Corcogréfica del Centro Kos-
ko de Arte Mativo, artista popular innoto,
desempenio ¢l popel principal de "Ukuku®
o®espiritu de lo ticrra. Suonuencia y cali-
dod lo hacen insupercble en esta carocte-
rizacidn, El restoe de los popeles secunda-
rics, han sido encomendodos a 500 indios,
cuya labor scbrepasa todo cdleuls,

José Moria Arguedes, uno de nuestros
mejores novelistas y conccido cutor de “Yao-
huar Fieste"™, “Agua”, “Diomontes y Pe-
demales”, etc., gonador de todos los con-
CUrsos inTuzm.acinnoles Gltimos, es el Direc-
tor etnogréfico de “Kukuli®. Eulogio Mis-
hiyoma, el pionero del cine cuzquefo, for-
ma junto con Figuerca v Villunym, el trio
de cdmoras que filman octualmente “Kuku-
Ii" a alturas superiores de los cinco mil
metros. MNishivoma realizd, ontericrmente,
tres films contratedo por firmas norteome-
riconas e italianas, gonondo experiencia ¥
prestigio  internocional. Armaonde  Guevara
QOcheoo, quien acoba de hacer una gira sin
precedentes por los poises europeos y asid-
ticos, mereciende que los sinfdnicos de
Madrid, Pekin vy Moscd, interpreten sus
obros, ha side encargode para escribir la
musica de fendo de “Kukuli'.

El grupo de cineistos de “Kukul®™, se

apresto a dor forme o wna nueva escena,

que tronscurre en los  desclodos pompas
de la pung Brova,




Judith Figueros, a lo izqguierdo y Victor Chambi,. o la derecha, Kukuli 1-' Aloku, respectivamente, durante el “choquilli”, comida fugor que
se sirve en lo sierra entre los jornodos de trabojo,

Kukuli v e terrible Ukuku —Lizordo Pérez— en uno secuencio dromd-
tico de lo persecucidn de la doncella, por lo terrible bestio que brotoda
de lo ftierra, no pora hosta consumar e ropto de oguélia.




